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Obecné pokyny
Pfed prvnim pouzitim pfistroje si
A |||| prectéte tento originalni navod k pouziti

a postupujte podle néj. Uschovejte
originalni navod k pouziti pro pozdéj$i pouziti nebo
dal$iho vlastnika.

llustrace a popisy v tomto navodu k

pouziti

llustrace a popisy v tomto navodu k pouziti se mohou
liSit od objemu dodavky a vybaveni vaseho zafizeni T-
Racer.

Upozornéni
Technické zmény vyhrazeny.

Pouziti v souladu s uréenim

Zafizeni T-Racer Ize pouzit se vS§emi vysokotlakymi
Cisti¢i Karcher Home & Garden od tfidy pfistroje K4.
Podrobné udaje o tfidé pfistroje najdete v navodu k
pouziti vaseho vysokotlakého Cistice.

U pfistroju do roku vyroby 1991 potfebujete navic
adaptér (viz ,PFislusenstvi a nahradni dily®).

Zafizeni T-Racer je idealné vhodné k cisténi
podlahovych ploch a ploch stén s riznymi povrchy jako
dlazdice, kamen, beton, plast a dfevo.

Zafizeni T-Racer pouzivejte vyhradné pro soukromou
domacnost.

Ochrana zivotniho prostredi

&y Obalové materidly jsou recyklovatelné. Obaly
prosim likvidujte ekologickym zpusobem.
Elektrické a elektronické pfistroje obsahuji
hodnotné recyklovatelné materialy a ¢asto

= SOUCASi, jako baterie, akumulatory nebo olej,
které mohou pfi chybném zachazeni nebo

likvidaci pfedstavovat potencialni nebezpeci pro lidské

zdravi nebo pro Zivotni prostfedi. Pro fadny provoz

pristroje jsou v8ak tyto soucasti nezbytné. Pfistroje

oznacené timto symbolem se nesmi likvidovat

s domovnim odpadem.

ng Prace s Cisticimi prostfedky se smi provadét

vyhradné na vodotésnych pracovnich plochach s
pfipojenim ke kanalizaci odpadnich vod. Cistici
prostfedky nesmi proniknout do vod nebo pudy.

Upozornéni k obsazenym latkam (REACH)
Aktuaini informace k obsazenym latkam naleznete na
strankach: www.kaercher.de/REACH

PrisluSenstvi a nahradni dily

Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi a nahradni
dily, které Vam zarucuji bezpe€ny a bezporuchovy
provoz pfistroje.

Informace o pfisluSenstvi a nahradnich dilech
naleznete na strankach www.kaercher.com.

Rozsah dodavky

Pfi vybaleni zkontrolujte Uplnost obsahu. Obsah
dodavky vasi varianty vybaveni je vyobrazen na obalu.
V pfipadé chybéjiciho pfislusenstvi nebo Skody vzniklé
pfi pfepravé prosim informujte svého prodejce.

Bezpeénostni pokyny

&N UPOZORNENI

o Nepouzivejte pfistroj, pokud se v blizkosti Cistici hlavy
nachazi dal$i osoby.

® Po ukonceni rezimu cisténi a pfed zahajenim praci na
zafizeni T-Racer vypnéte vysokotlaky Cisti¢ a odpojte
T-Racer od vysokotlaké pistole.

e Spustte vysokotlaky paprsek na vysokotlaké pistoli
teprve tehdy, kdyz se T-Racer nachazi na cisténé
plose.

o Nebezpeci zpétného razu. Zaujméte stabilni postoj a
drzte pevné vysokotlakou pistoli a prodluZzovaci
trubku.

e Maximalni teplota vody 60°C (fidte se upozornénimi
pro vas vysokotlaky Cistic).

Upozornéni

e Bezpodminecné také dodrzujte bezpecnostni pokyny
pro vas vysokotlaky cCisti¢c a mistni predpisy a
nafizeni.

Symboly na pfristroji
A NEBEZPECI

Nebezpeci trazu! Nesahejte za provozu
pod okraj zafizeni T-Racer

Druh &isténi: Cisténi ploch

Druh ¢&iéténi: Cisténi okrajd a roht

Druh ¢isténi: Funkce myti

é@ 8 IR |
’ < U

HARD Pro odoIné povrchy, napf. dlazdice,
beton, kamen
SOFT Pro citlivé povrchy, napf. dfevo
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Popis pristroje
Obrazky viz obrazova priloha
llustrace A
(@ Prodluzovaci trubka

(2) Vyskové nastaveni ramena rotoru

B Kyt

@ Bajonetova pfipojka s pfevle¢nou matici
(®) Rukojet

@ Pedal Plosné cisténi

(@) Nozni spina¢ Cisténi okraja a rohd
Vlysokotlaka tryska

(® Rameno rotoru

Predni vysokotlaka tryska

@ Kluznice

(i2) Oplachovaci tryska

(i3 Nozni spina¢ Funkce myti

Montaz prodluzovaci trubky

Upozornéni

Pri montazi dbejte na pevné spojeni casti pristroje.
llustrace B

1. Bajonet zasunte do uchyceni.

2. Otacejte prodlouzenim, az zaskogi.

3. Dotahnéte prevle¢nou matici.

Zopakujte pripadné postup u dal$ich prodluzovacich
trubek.

Uvedeni do provozu

Vybér vysokotlakych trysek
Predpokladem pro bezporuchovy provoz je pouziti
vhodnych vysokotlakych trysek.

Upozornéni ]

Viybér se ridi cerpanym mnoZstvim (I/min). Udaje o
C¢erpaném mnoZstvi je uvedeno v navodu k pouZiti nebo
na typovém Stitku vysokotlakého Cistice.
Upozornéni

Zluté vysokotlaké trysky jsou jiz namontované.

Cerpané mnozstvi Tfida VT (napf.) [Barva

I/min (I/hod) vysokotlakych
trysek

5,8(348)-7,5 K4 - K5 Seda

(450)

vy$si nez 7,5 (450)|K6 - K7 luta

Provoz
Upozornéni

ProdluZovaci trubky mohou byt pouZivany s kazdym
prislusenstvim Kércher.
Upozornéni
Pro optimalni vysledek cisténi vysokotlaky cisti¢
neprovozujte na stupen Eco.

Cisténi podlahové plochy
Pred pouzitim ¢isténou plochu ocgistéte od hrubého
znecisténi (napfiklad zametenim), aby se zamezilo
poskozeni zafizeni T-Racer.

POZOR

Poskozeni ramena rotoru
Pri ndrazech na hrany a rohy muze dojit k poskozeni
ramena rotoru.
Neprejizdéjte pres volné vycnivajici rohy a hrany.
llustrace C
Upozornéni
e Zafizeni T-Racer neni vhodné pro drhnuti nebo
kartacovani.
e Pred pouZitim na citlivych povr$ich, napf. na dreveé,
otestujte pfistroj na malo viditelném misté.
e Nesetrvavejte na jednom misté, pristroj musi byt
stéle v pohybu.
1. Pfipevnéte zafizeni T-Racer s prodluzovaci trubkou
na vysokotlakou pistoli.
llustrace B
a Zatlacte prodluzovaci trubku na bajonetovou
pfipojku vysokotlaké pistole.
b Otocte prodluzovaci trubku o 90° az zaskoci.
¢ Zopakuijte pfipadné postup pro dal$i spojeni.
2. Nastavte vySkové nastaveni ramena rotoru
odpovidajicim zpusobem pro ¢isténou plochu.
3. Odblokuijte paku ruéni stfikaci pistole.
4. Zatahnéte paku ruéni stfikaci pistole.
Ptistroj se zapne.
5. Vycistéte podlahovou plochu, pfitom vedte T-Racer
bez vynalozZeni sily pfes podlahovou plochu.
Cisténi ploch stén
1. Pripevnéte zafizeni T-Racer pfimo na vysokotlakou
pistoli.
a Zatlacte bajonetovou pfipojku zatizeni T-Racer
do pfipojeni vysokotlaké pistole, a poté otacejte o
90°, az zaskodi.
b Pokud je k dispozici, dotahnéte pfevie¢nou
matici.
2. Vydcistéte plochu stén.
Vyskové nastaveni ramena rotoru

Vyskovym nastavenim ramena rotoru se zméni
vzdalenost vysokotlakych trysek k ¢isténé plose.
Nastavte vySkové nastaveni ramena rotoru
odpovidajicim zpGsobem pro Ukol ¢isténi.
llustrace D
K ¢isténi s pouzitim sily pfi silném znecisténi na
odolnych povrsich, napf. dlazdicich, betonu,
kamenech:
1. Provedte vySkové nastaveni ramena rotoru na
,HARD".
K ¢isténi citlivych ploch:
2. Provedte vyskové nastaveni ramena rotoru na
LSOFT".
Nozni spina¢ Plo$né ¢isténi
K ¢isténi velkych ploch:
1. SeSlapnéte nozni spina¢ Plosné cisténi.
Z obou vysokotlakych trysek v ramenu rotoru
vystupuje vodni paprsek.
Nozni spina¢ Cisténi okrajt a rohu
Upozornéni
K dosazeni optimalniho vysledku ¢isténi vedte T-Racer
podél oblasti rohu.
K ¢isténi rohti a hran:
1. Se&lapnéte nozni spina¢ Cisténi okrajli a rohd.
Z predni vysokotlaké trysky vystupuje vodni
paprsek.
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Nozni spina¢ Funkce myti

Upozornéni
K pfedbéznému namoceni nebo k naslednému oplachu
cisténého povrchu ma pristroj funkci myti.
Pro myti:
1. SeS$lapnéte nozni spina¢ Funkce myti.
Z oplachovaci trysky vystupuje silny, ovSem ne
vysokotlaky vodni paprsek.

Po pouziti pfistroj oplachnéte mirnym vodnim

paprskem.

® Sejméte z vysokotlaké pistole T-Racer, a pfipadné
prodluzovaci trubku.

® Oplachnéte T-Racer vysokotlakou pistoli (bez
dal$iho prisluSenstvi) nebo otfete vihkou utérkou.

Skladovani

PFistroj ulozte na misto chranéné prfed mrazem.
Péce a udrzba

Montaz / demontaz trysek
Popsany postup plati pro vSechny stavajici trysky na
pristroji.
llustrace E
Odstrarite svorku.
Vytahnéte vysokotlakou trysku.

Nasadte vysokotlakou trysku.
Namontujte svorku.

hON=

Cisténi vysokotlaké trysky
Demontujte vysokotlakou trysku.
Proplachnéte vysokotlakou trysku v obou smérech
Cistou vodou. Poskozenou vysokotlakou trysku
pfipadné vymérite.
Namontujte vysokotlakou trysku.

N =

d

Vyména kluznice

Vyména opotfebenych nebo poSkozenych kluznic je

snadna:

llustrace F

1. Vytlacte kluznici u zapadky pomoci vhodného
nastroje, jako napfiklad Sroubovaku, lehce smérem
nahoru.

2. Vytahnéte kluznici smérem nahoru.

3. Zatlacéte novou kluznici lehce do drzaku, az zaskodi.

Napovéda pfi poruchach

Vysokotlaky Cisti¢ nevytvari tlak nebo pulzuje

Vysokotlaké trysky ucpané nebo poskozené.

1. Demontujte vysokotlaké trysky.

2. Zkontrolujte vysokotlakeé trysky, zda nejsou ucpané,

a pfipadné je vycistéte.

Zkontrolujte vysokotlaké trysky, zda nejsou

poskozené, a prip. je vymérite.

Proplachnéte zafizeni T-Racer bez trysek Cistou

vodou.

5. Namontujte vysokotlaké trysky.

Zvolena chybna vysokotlaka tryska.

Pristroj docili optimalni vysledek CiSténi jen s vhodnymi

vysokotlakymi tryskami!

1. Vybirejte vysokotlaké trysky podle druhu
pouzivaného vysokotlakého Cistice.

2. Namontujte vysokotlaké trysky.

d

»

V kazdé zemi plati zaruéni podminky vydané nasi
prisluSnou odbytovou spole¢nosti. Pfipadné zavady
Vaseho pfistroje odstranime béhem zaruéni lhaty
bezplatné, pokud jsou zavinény vadou materialu nebo
vyrobni vadou. V zaruénim pfipadé se prosim obratte
s dokladem o koupi na Vaseho prodejce nebo na
nejblizSi autorizované servisni stfedisko.

(Adresa viz zadni stranu)
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Splosna navodila
Pred prvo uporabo naprave preberite in
& |||| upostevajte ta originalna navodila za

uporabo. Originalna navodila za upora-
bo shranite za kasnej$o uporabo ali za naslednjega

uporabnika.

Slike in opisi v teh navodilih za
uporabo

Slike in opisi v teh navodilih za uporabo se lahko razli-
kujejo glede na obseg dobave in razli¢ico vasega T-Ra-
cerja.

Napotek

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb.

Namenska uporaba

T-Racer lahko uporabljate z vsemi visokotlaénimi Cistil-
niki Kéarcher Home & Garden razreda K4.

Podrobne podatke o razredih naprav najdete v navodilih
za uporabo va$ega visokotla¢nega Cistilnika.

Pri napravah, izdelanih pred letom 1991, potrebujete Se
adapter (glejte “Pribor in nadomestni deli”).

T-Racer je idealen za CiScenje razliénih talnih in
stenskih povrsin, kot so flisi, kamen, beton, plastika in
les.

T-Racer uporabljajte samo v zasebnem gospodinjstvu.

Zascita okolja
&y Pakirni material je mogoce reciklirati. Embalazo

%@ odstranite na okolju varen nacin.

Elektricne in elektronske naprave vsebujejo dra-

gocene materiale z moznostjo recikliranja, pogos-
== {0 pa tudi sestavne dele, kot so baterije,

akumulatorske baterije ali olja, ki lahko pri napac-
ni uporabi ali napa¢nem odstranjevanju $kodujejo

44 Slovenséina



THANK YOU!

MERCI! DANKE! iGRACIAS!

) Registrieren Sie Ihr Produkt und profitieren Sie von vielen Vorteilen.
Register your product and benefit from many advantages.
Enregistrez votre produit et bénéficier de nombreux avantages.

Registre su producto y aproveche de muchas ventajas.

www.kaercher.com/welcome % % % % %

) Bewerten Sie Ihr Produkt und sagen Sie uns lhre Meinung.
Rate your product and tell us your opinion.
Evaluer votre produit et dites-nous votre opinion.

Resefie su producto y diganos su opinion.

www.kaercher.com/dealersearch

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28-40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
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